CONTROL PRO 300 MOVE 18V

HIGH PERFORMANCE AIRLESS SPRAYER
TtUMACZENIE ORYGINALNEJ
INSTRUKCJI OBStUGI



Control Pro 300 Move 18V

Ostrzezenie!

Uwaga, niebezpieczenstwo skaleczenia spowodowane iniekcja!

Urzadzenia bezpowietrzne charakteryzuja sie skrajnie wysokimi
ciSnieniami natrysku.

-

Od zadnym pozorem nie dopusci¢ do kontaktu strumienia natryskowego
z palcami, rekoma i innymi czesciami ciala!
Nie wolno kierowac pistoletu natryskowego w strone ludzi i zwierzat.

Nie wolno uzywac¢ pistoletu natryskowego bez ostony dotykowej
strumienia.

Skaleczen po zadziataniu strumienia natryskowego nie wolno traktowac
jak zwyktego skaleczenia.

W przypadku wystgpienia skaleczenia skory przez natryskiwany
materiat nalezy natychmiast udac sie do lekarza i poddac sie szybkiemu
i wlasciwemu leczeniu. Nalezy poinformowac lekarza o zastosowanym
materiale natryskiwanym lub poda¢ nazwe rozpuszczalnika.

Przed kazdym rozruchem nalezy postepowac wedtug nastepujacych
punktow:
1. Nie wolno uzywac popsutych urzadzen.

2, Pistolety natryskowe firmy Wagner nalezy zabezpiecza¢ dzwigniq przy
cynglu

3. Podczas przetwarzania materiatow zawierajacych rozpuszczalniki
urzadzenie musi by¢ uziemione.

4, Sprawdzi¢ dopuszczalne cisnienie weza wysokocisnieniowego i
pistoletu natryskowego.

5. Sprawdzi¢ wszystkie elementy od wzgledem szczelnosci.

Nalezy scisle przestrzegac instrukcji czyszczenia i serwisowania
urzadzenia.

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu i przy kazdej przerwie w pracy
nalezy przestrzegac:

1. Przeprowadzenie dekompresji pistoletu natryskowego i weza
ciSnieniowego

2, Pistolety natryskowe firmy Wagner nalezy zabezpiecza¢ dzwigniq przy
cynglu

3. Wylaczy<¢ urzadzenie.

Przestrzegac zasad BHP!
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Gratulujemy Panstwu zakupu
wysokocisnieniowego urzadzenia do natrysku
bez powietrza WAGNER.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje i przestrzega¢ zawartych
w niej wskazéwek bezpieczenstwa. Nalezy starannie
przechowywac instrukcje i wskazéwki bezpieczenstwa.
Nabyliscie Panstwo wysokiej jakosci produkt, ktérego
prawidtowe dziatanie uwarunkowane jest staranna
konserwacja i pielegnacja.

Wazne! Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic urzadzenie.
Jezeli urzadzenie nie zostanie wyczyszczone, spowoduje
to zaktécenia dziallania! Nie udzielamy gwarancji na
zakloécenia spowodowane przez zanieczyszczenia.

W przypadku wystapienia zaktécen nalezy najpierw
sprawdzi¢ oczyszczone urzadzenie, zanim zostanie ono
wystane do serwisu.

Objasnienie uzytych symboli

Oznacza bezposrednio grozace
niebezpieczenstwo. Jesli sie tego nie
Zagrozenie | uniknie, skutkiem moze by¢ wypadek
$Smiertelny lub ciezki.

>

Oznacza wskazowki stosowania oraz
inne szczegolnie porady praktyczne.

(]

W czasie pracy nalezy nosic¢ specjalne
stuchawki chroniace stuch.

W czasie pracy nalezy nosic
odpowiednie maseczki i Srodki ochrony
drog oddechowych.

W czasie pracy nalezy nosi¢
odpowiednie rekawice ochronne.

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga! Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
Btedy przy wykonywaniu ponizszych zalecen
/A\ mogq doprowadzi¢ do porazenia prqdem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen. Uzywane dalej pojecie "narzedzie
elektryczne" odnosi sie do narzedzi
elektrycznych, zasilanych z sieci (z kablem

sieciowym) oraz do narzedzi elektrycznych
akumulatorowych (bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Utrzymywad miejsce pracy w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzqdek w miejscu pracy lub brak
oswietlenia mogq prowadzi¢ do wypadkdw.

b) Nie pracowac¢ zurzadzeniem w obszarach
zagrozonych wybuchem, gdzie znajduja sie
palne ciecze, gazy lub pyty. Narzedzia elektryczne
wytwarzajq iskry, ktére mogq spowodowac zapton pytu
lub oparéw.

c) W trakcie uzywania narzedzi elektrycznych nalezy
trzymacd dzieci i inne osoby z daleka od nich. W razie
odwrdcenia uwagi mozliwa jest utrata kontroli na
urzqdzeniem.

. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk przylaczeniowy urzadzenia musi pasowa¢
do gniazdka. Wtyku nie wolno zmienia¢ w zaden
sposodb. Przy urzadzeniach z uziemieniem nienalezy
stosowac wtykow przejsciowych. Niezmienione wtyki
i odpowiednie gniazdka zmniejszajq ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

b) Unika¢ styku ciata z uziemionymi powierzchniami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki elektryczne
ilodowki. Z chwilg uziemienia ciata wystepuje
zwiekszone ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

c) Urzadzenia nalezy chroni¢ przed deszczem
i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza urzqdzenia
elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

d) Nie uzywa¢ kabla w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem np. przez noszenie urzadzenia za
kabel, wieszania go na kablu lub do wyciagania
wtyku z gniazdka. Chroni¢ kabel przed cieptem,
olejem, ostrymi krawedziami iruchomymi
czesciami urzadzenia. Uszkodzone lub poplqgtane
kable zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
na wolnym powietrzu nalezy uzywac wylacznie
kabli przedtuzajacych, ktére réwniez przeznaczone
sg do stosowania na zewnatrz. Uzycie przewodu
przedtuzajqcego, nadajqcego sie do stosowania
na zewngqtrz, zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

f) Jezeli nie mozna unikna¢ pracy urzadzenia w
Srodowisku wilgotnym, nalezy zastosowac
wylacznik ochronny réznicowy. Zastosowanie
wytqcznika ochronnego réZznicowego zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowac czujnoéc i uwazac na to, co sie
robi.Zachowa¢ rozsadek przy pracy z narzedziami
elektrycznymi. Nie obstugiwac urzadzenia, bedac
zmeczonym lub pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi przy uzywaniu
urzqdzenia moze spowodowac powazne obrazenia.

b) Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie bezpieczenstwa
oraz zawsze uzywac okularéw ochronnych. Noszenie
osobistego wyposazenia bezpieczeristwa, takiego jak
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe buty ochronne,
kas ochronny lub ochrona stuchu, odpowiednio do
zastosowania narzedzia elektrycznego, zmniejsza ryzyko
obrazen.
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c) Nie dopusci¢ do przypadkowego uruchomienia.
Przed podtaczeniem do pradu, zamocowaniem lub
przenoszeniem elektronarzedzia upewnic sie, ze
jestono wytaczone. Noszenie urzqdzenia z palcem na
wiqczniku lub podtqczanie wigczonego urzqdzenia do
sieci moze spowodowac wypadki.

d) Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy usunagé
narzedzia do regulacji lub klucze maszynowe.
Narzedzie lub klucz, znajdujgce sie w obracajqcej sie
czesci urzqdzenia, moze spowodowac obrazenia.

e) Nie nalezy przeceniac swoich umiejetnosci. Zawsze
dba¢ o pewne podparcie istale zachowywac
réwnowage. Pozwala to na lepsze panowanie nad
urzqdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ szerokiej
odziezy lub bizuterii. Trzymac¢ wlosy, ubranie
i rekawice z daleka od ruchomych czesci. LuZne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy mogq zostac
weciqggniete przez ruchome czesci.

g) Jesli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
do wyciagu i zbierania pytu, nalezy je prawidtowo
podtaczyéistosowac. Stosowanie wyciqggu pytu moze
zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

h) Nie nalezy popada¢ w falszywe poczucie
bezpieczenstwa i nie nalezy naruszaé¢ regut
bezpieczenstwa dotyczacych elektronarzedzi,
nawet jesli sa Panstwo z nim dobrze zaznajomieni
po wielokrotnym uzyciu. Nieostrozne postugiwanie
sie elektronarzedziami w ciqgu utamkdw sekundy moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

4. Staranne obchodzenie sie iuzytkowanie
narzedzi elektrycznych

a) Nie przecigzac urzadzenia. Nalezy uzywac narzedzi
elektrycznych, przeznaczonych do wykonywania
danej pracy. Przy uzyciu wtasciwego narzedzia
elektrycznego mozna pracowac lepiej i bezpieczniej,
w podanym zakresie 0siggow.

b) Nie uzywa¢ narzedzi elektrycznych z uszkodzonym
wlacznikiem. Narzedzie elektryczne, nie pozwalajqce sie
wiqczy¢ lub wytqczyc, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

c)Przed dokonywaniem ustawien urzadzenia,
wymiana akcesoriéw lub odktadaniem urzadzenia
nalezy wyciagnac¢ wtyk z gniazdka. Ten srodek
ostroznosci uniemozliwia niezamierzone uruchomienie
urzqdzenia.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwala¢ uzywac urzadzenia osobom,
ktore nie sa znim zapoznane lub ktére nie
przeczytaly niniejszych instrukcji. Narzedzia
elektryczne sq niebezpieczne, jeZeli bedq uzywane przez
niedoswiadczone osoby.

e) Urzadzenie nalezy troskliwie pielegnowac.
Sprawdzi¢, czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
prawidlowo i nie sa zakleszczone, czy jego czesci
nie sg pekniete lub tak zniszczone, ze utrudnia to
dzialanie urzadzenia. Zleci¢ naprawe uszkodzonych
czesci przed uzyciem urzadzenia. Przyczynq licznych
wypadkdw sq Zle serwisowane narzedzia elektryczne.

f) Narzedzia do ciecia nalezy utrzymywac w stanie
ostrym i czystym. Starannie pielegnowane narzedzia
tngce o ostrych krawedziach tnqgcych mniej sie
zakleszczajq i sq fatwiejsze do prowadzenia.

g) Narzedzia elektryczne, akcesoria, koncowki
narzedzi itp. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi
instrukcjami i w taki sposob, jaki jest przepisany
dla danego typu urzadzenia. Nalezy przy tym
uwzgledniaé¢ warunki pracy iwykonywana
czynnosé. Uzywanie narzedzi elektrycznych do
zastosowan innych, niz przewidziane, moze powodowac¢
niebezpieczne sytuacje.

h) Uchwyty i powierzchnie chwytne musza by¢ suche,
czyste i wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i
powierzchnie chwytne nie pozwalajq na bezpieczng
obstuge i kontrole elektronarzedzi w nieprzewidzianych
sytuacjach.

5. Uzywanie i obchodzenie sie z narzedziem
akumulatorowym

a) Akumulatory nalezy tadowac wytacznie za pomoca
tadowarek zalecanych przez producenta.tadowarka
przeznaczona do okreslonego typu akumulatoréw
moze spowodowac zagrozenie pozarowe w przypadku
uzywania z innymi akumulatorami.

b) W elektronarzedziach nalezy stosowac wylacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu. Uzycie
innych akumulatoréw moze spowodowac urazy ciata
i zagrozenie pozarowe.

c) Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z
dala od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub
innych matych metalowych przedmiotéw, ktére
moglyby doprowadzi¢ do mostkowania stykow.
Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

d) W przypadku nieprawidlowego uzycia moze dojs¢
do wycieku z akumulatora. Unika¢ kontaktu z
plynem. W razie przypadkowego kontaktu, sptukac
woda. Jesli ptyn przedostanie sie do oczu, zasiegna¢
dodatkowej pomocy medycznej. Wyciekajqcy z
akumulatora ptyn moze powodowac podraznienia skdry
lub oparzenia.

e)Nie nalezy uzywaé¢ uszkodzonych Ilub
zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywac sie w
sposob nieprzewidywalny i spowodowac pozar, wybuch
lub obrazenia ciata.

f) Nie nalezy naraza¢ akumulatoréw na dziatanie
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ognia ani nadmiernej temperatury. Ogieri lub
temperatura powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.

g) Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji
tadowania i nie wolno tadowa¢ akumulatora ani
narzedzia akumulatorowego poza zakresem
temperatury podanym w instrukcji obstugi.
Nieprawidtowe tadowanie lub tadowanie poza
dozwolonym zakresem temperatury moze zniszczyc
akumulator i zwiekszy¢ niebezpieczeristwo pozaru.

6. Serwis

a) Elektronarzedzie moze by¢ naprawiane wytacznie
przezwykwalifikowanych specjalistéw i wylacznie z
uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia
to zachowanie bezpieczeristwa urzqdzenia.

b) Nigdy nie nalezy serwisowa¢ uszkodzonych
akumulatorow. Wszelkie czynnosci zwigzane z
konserwacjq akumulatoréw powinny by¢ wykonywane
wytqcznie przez producenta lub autoryzowane punkty
serwisowe.

Zasady bezpieczenstwa tadowarka i
akumulator

Urzadzenia uzywa¢ tylko z akumulatorami
kompatybilnymi z BOSCH AMPShare
ProCore 18 V o pojemnosci co najmniej 2,0
Ah i z pasujacymi tadowarkami. Napiecie
akumulatora musi odpowiada¢ napieciu
tadowaniaakumulatorawtadowarce.Nienalezy
tadowac akumulatoréw nieprzeznaczonych do
ponownego tadowania. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo pozaruiwybuchu.
° Uzywac tadowarki tylko w pomieszczeniach
zamknietych i trzymac¢ ja z dala od wilgoci.
Przedostanie sie wody do tadowarki zwieksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

eUtrzymywa¢ tadowarke w czystosci. Istnieje ryzyko
porazenia pragdem elektrycznymwwynikuzanieczyszczenia.

e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ tadowarke, kabel
i wtyczke. Nie korzysta¢ z tadowarki w przypadku
stwierdzenia uszkodzen. Nie otwiera¢ samodzielnie
tadowarki, a jej naprawe zleca¢ wytacznie odpowiednio
przeszkolonemu personelowi, przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Uszkodzone fadowarki, kable i wtyczki
zwiekszaja ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

¢ Nie nalezy uzywa¢ tadowarki na tatwopalnym podtozu
(np. papier, tekstylia itp.) lub w tatwopalnym otoczeniu.
Istnieje ryzyko pozaru ze wzgledu na nagrzewanie sie
tadowarki podczas tadowania.

e Akumulator jest dostarczany czesciowo natadowany.
Aby zapewni¢ petng wydajnos¢ akumulatora, przed
pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowa¢ go w
tadowarce.

e Uzywac akumulatora tylko w produktach producenta.
Tylko w ten sposéb mozna uchroni¢ akumulator przed
niebezpiecznym przecigzeniem.

e Akumulatory przechowywac poza zasiegiem dzieci.

eNie nalezy otwiera¢ akumulatora. Istnieje ryzyko
wystapienia zwarcia.

e Opary moga wydobywac sie rowniez w przypadku
uszkodzenia lub niewlasciwego uzytkowania
akumulatora. W takim przypadku nalezy doprowadzic¢
Swieze powietrze, a w razie jakichkolwiek dolegliwosci
skonsultowac sie z lekarzem. Opary moga podrazniac
drogi oddechowe.

e Jesli akumulator jest uszkodzony, ptyn moze wyciekac
i moczy¢ sasiednie przedmioty. Nalezy sprawdzic
uszkodzone czesci. W razie potrzeby wyczys¢ je lub
wymienic.

e Akumulator moze zosta¢ uszkodzony przez ostre
przedmioty, jak np. gwozdzie lub srubokrety, lub w
wyniku oddziatywania sity zewnetrznej. Moze dojs¢
do wewnetrznego zwarcia i akumulator moze sie zapali¢,
zaczgc¢ dymic, wybuchnad lub przegrzac sie.

eNigdy nie nalezy serwisowa¢ uszkodzonych
akumulatorow. Wszelkie czynnosci zwigzane z
konserwacjg akumulatoréw powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez producenta lub autoryzowane punkty
serwisowe.

¢ Chroni¢ akumulator przed wysokimi temperaturami,
réwniez przed np. stalym nastonecznieniem, ogniem,
brudem, woda i wilgocia. Istnieje ryzyko wybuchu i
zwarcia.

e Akumulator nalezy eksploatowac i przechowywac
wylacznie w temperaturze otoczenia od -20°C do
+50°C. Nie pozostawia¢ akumulatora w samochodzie np.
latem. W temperaturze < 0°C moze doj$¢ do ograniczenia
w zaleznosci od urzadzenia.

etadowac akumulator tylko w temperaturze otoczenia
od 0°C do +35°C. Ladowanie poza zakresem temperatur
moze uszkodzi¢ akumulator lub zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

¢ Akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom
przepiséw dotyczacych materiatéw niebezpiecznych.
Akumulatory moga by¢ transportowane droga ladowg
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia
jakichkolwiek dalszych warunkow. W przypadku przesytki
przez osoby trzecie (np. transport droga powietrzng lub
za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac
sie do szczegdlnych wymogow dotyczacych opakowania
i oznakowania towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac
siezekspertemds.towardw niebez-piecznych. Akumulatory
mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudowa nie jest
uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator
zapakowac w taki sposdb, aby nie mdgt on sie poruszac
(przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod uwage
ewentu-alne inne przepisy prawa krajowego.

Ochrona zdrowia

Uwaga! Nosi¢ ochrone drég oddechowych:
Mgietki farby iopary rozpuszczalnikéw sa
A szkodliwe dla zdrowia. Pracowac tylko w dobrze
przewietrzonych pomieszczeniach lub przy
Zagrozenie Wentylacji technicznej. Zalecamy noszenie
ubrania roboczego, okularéw ochronnych,
ochrony stuchu i rekawic.
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Materialy powlokowe palne

Pistoletow natryskowych nie wolno
A uzywac do natryskiwania palnych
substangji.

Zagrozenie

Ochrona antyeksplozyjna

Nie uzywac urzgdzenia w miejscach w ktérych
obowiazuja przepisy antyeksplozyjne.

Zagrozenie

Niebezpieczenstwo eksplozji i pozaru ze
strony zrodet zaptonu

W otoczeniu urzadzenia nie mogg znajdowac
sie zrédta zaptonu, jak na przyktad otwarty
ogien, palace sie papierosy, cygara, fajki

oraz zrédta iskier, rozgrzane druty, gorace

Zagrozenie N )
powierzchnie.

Uziemienie urzadzenia

W przypadku przetwarzania materiatéw
zawierajacych rozpuszczalniki nalezy uziemi¢
urzadzenie za pomocg dotaczonego kabla

Zagrozenie \7iemiajgcego.

Wentylacja

W celu unikniecia niebezpieczenstwa wybuchniecia pozaru
lub eksplozji oraz wypadkédw w czasie wykonywania
natrysku, nalezy zapewnié sprawnga naturalng lub sztuczna
wentylacje.

Zabez;l)(ieczyc' sprzet oraz pistolet
natryskowy.

Wszystkie weze, przytaczaifiltry nalezy zabezpieczy¢ jeszcze
przed rozruchem pompy natryskowej. Niezabezpieczone
czesci moga w przypadku wystapienia duzych sit sie
poluzowad lub moze wystapi¢ przeciek cieczy pod
cisnieniem, co moze spowodowac ciezki wypadek.

Przy montazu i demontazu dyszy oraz podczas przerw w
pracy pistolet natryskowy nalezy zawsze zabezpieczy¢.

Odrzut pistoletu natryskowego

Przy wysokim ci$nieniu roboczym pociagniecie
cyngla pistoletu powoduje odrzut o siledo 15 N.
Jesli operator nie jest na to przygotowany,
wtedy moze nastapic¢ odrzut reki lub nawet
utrata rbwnowagi. Moze to prowadzi¢ do
wypadku.

Dtugotrwate obcigzenie spowodowane
odrzutem moze by¢ przyczyna trwatych
negatywnych skutkéw zdrowotnych.

Zagrozenie

Maks. cisnienie robocze

Dopuszczalne cisnienie robocze dla pistoletu natryskowego,
osprzetu pistoletu natryskowego i weza cisnieniowego
nie moze przekroczy¢ cisnienia podanego na obudowie
natryskiwarki wynoszacego 110 bar (11 MPa).

Material powtokowy

Uwazac na zagrozenia, ktére moga by¢ spowodowane
przez natryskiwang substancje i przestrzega¢ informacji
z nadrukéw na zbiornikach lub wskazéwek, podanych przez
producenta substancji.

Nie natryskiwa¢ substancji o nieznanym potencjale
zagrozen.

Nie uzywac farb ani rozpuszczalnikbw zawierajacych
halogenowane weglowodory, jak np. chlor, wybielacze,
chlorek metylenu i trichloroetan. Nie sg one tolerowane
przez aluminium. Zapytac dostawce pokrycia o tolerowanie
materiatu przez aluminium.

Waz cisnieniowy (Instrukcja
bezpieczenstwa)
Uwagal! Niebezpieczenstwo obrazen
A podczas wstrzykiwania. Zuzycie,

zgiecia i niezgodne z przeznaczeniem
zastosowanie moga prowadzi¢ do
powstawania przeciekow w wezu
wysokocisnieniowym. Przeciek moze
spowodowac wstrzykniecie cieczy do
powtoki.
Waz wysokocisnieniowy doktadnie sprawdzi¢ przed
kazdym uzyciem.
Uszkodzony waz natychmiast wymienic¢ na nowy.
Nigdy samodzielnie nie naprawia¢ uszkodzonego wezal
Unikac ostrych zgie¢, promien zgiecia nie moze by¢
mniejszy niz mniej wiecej 20 cm.
Nie najezdzac na waz wysokocisnieniowy i nie naraza¢ go
na dziatanie ostrych przedmiotéw i krawedzi.
Nigdy nie ciagnac¢ za waz w celu przemieszczania
urzadzenia.
Nie skreca¢ weza wysokoci$nieniowego.
Weza nie umieszczaé w rozpuszczalniku. Zewnetrzng
strone wycierac jedynie zwilzong szmatka.
Waz wysokocisnieniowy uktadaé w taki sposéb, aby nikt
sie 0 niego nie przewrdcit.
Poprzez waz cisnieniowy nastapi odprowadzenie
elektrycznosci statycznej z pistoletu natryskowego i samego
weza. Z tego powodu opor elektryczny miedzy przytaczami
weza cisnieniowego powinien by¢ co najwyzej 197 kQ/m
(60 kQ/ft.)

A Ze wzgledu na rodzaj funkcji,
bezpieczenstwo oraz zywotnos¢, nalezy
stosowa¢ wytacznie oryginalne weze
wysokocisnieniowe i dysze firmy WAGNER.
Przeglad patrz,Wykaz czesci zamiennych”,
s Stare weze sa bardziej narazone na usz-
kodzenia. Firma Wagner zaleca wymiane

weza po 6 latach.

Zagrozenie

Ustawianie urzadzenia
Przy pracach w pomieszczeniach:

W strefie dziatania urzadzenia nie majg prawa
wytwarzac sie opary zawierajace rozpuszczalnik.

Zagrozenie Zapewni¢ dobrag wentylacje.
Przy pracach na wolnym powietrzu:

Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie oparéw
rozpuszczalnika do wnetrza urzadzenia.

Zagrozenie ZWroOCi¢ uwage na kierunek wiatru.
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Naprawa i konserwacja

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy urzadzeniu nalezy wykona¢

Zagrozenie  TOZPT@Zenie cisnienia i wyjac akumulator.

Czyszczenie urzadzenia

penetrujaca woda!
— Odzadnympozoremnienatryskiwacurzadzenia
Zagrozenie myjka parowa lub wysokocis$nieniowa.

t Niebezpieczenstwo zwarcia spowodowane

Czyszczenie urzadzenia
rozpuszczalnikiem

Podczas czyszczenia urzadzenia
A rozpuszczalnikiem nie wolno go wtryskiwac lub
wpompowywac przez mniejszy otwor (otwor
czopowy). Niebezpieczenstwo spowodowane
tworzeniem sie powietrznej mieszanki
wybuchowej. Zbiornik nalezy uziemic.
Do czyszczenia nie stosowa¢ materiatow
palnych.

Zagrozenie

Uziemienie natryskiwanego obiektu

Obiekt przeznaczony do natryskiwania powinien by¢
uziemiony.

. W razie gromadzenia sie wody w zbiorniku
pod zaworem wylotowym, istnieje mozliwos¢
wycieku z uszczelki ttoka. Przy dalszej pracy

moze dojs¢ do wyplywu cieczy i powstania
zabrudzen pod urzadzeniem.

Stosowane materialy

e Farby dyspersyjne (emulsyjne) i lateksowe do
zastosowan wewnetrznych.

eLakiery i farby lazerunkowe odporne na wode i
rozpuszczalniki. Lakiery, podktady gruntujace, impregnaty,
bejce, srodek do konserwacji drewna oraz oleje.

Nieprzydatny materiat

e Materialy zawierajace silne elementy $cierne, farba
silikatowa, farby fasadowe, tugi oraz kwasoodporne
materiaty pokryciowe.

e Materiaty powtokowe palne. Materiaty zawierajace
aceton lub rozcienczalniki nitro

Dziedzina zastosowania

Pokrywanie $cian wewnetrznych a takze matych i srednich
obiektéw potozonych na zewnatrz (np. ptoty, drzwi
garazowe, itd.).

Dane techniczne*

Akumulator (ProCore 18V, 2,0 Ah) |Li-lon, 18V ==, 2,0 Ah

tadowarka (GAL 18V-40):
Napiecie wejsciowe

220-240V~, 50-60 Hz;

Napiecie wyjsciowe 10,8-18V

Prad tadowania 4000 mA

Klasa ochrony (tadowarka) @/ Il

Czas fadowania (akumulator 18V, [ok. 24 min (80%),
2,0 Ah) 35 min (100%)
Maksymalne cis$nienie 11 MPa (110 bar)
Max. wydajnos¢ 0,9 I/min
Maksymalna temperatura 43°C

materiatu powtokowego

Poziom cis$nienia akustycznego** (75 dBA

Zakres niepewnosci K=4db
Poziom hatasu na wyjsciu** 88 dBA
Zakres niepewnosci K=4db
Poziom drgan®** 3,8 m/s’
Zakres niepewnosci K=1,5m/s?

Maksymalna temperatura otoczenia|40°C

Pompa Pompa ttokowa

Max pojemnos¢ gérnego zbiornika|4,7 |

Maksymalne wielko$¢ dyszy 515 HEA
Maks. dtugos¢ weza 15m
Masa wihasna (pompa, waz, 52kg
pistolet)

* W przypadku zastosowania akumulatora ProCore 18V,
2,0 Ah i fadowarki GAL 18V-40
** Zmierzono wg EN 50580

¥** Zmierzono wg EN 62841-1

Informacja o poziomie drgan

Podany poziom drgan zostat zmierzony zgodnie z
normowang procedura kontroli i moze by¢ stosowany do
poréwnywania elektronarzedzi.

Poziom drgan stuzy takze do wstepnej oceny naprezenia
wywotanego przez drgania.

Uwaga! Podczas uzywania elektronarzedzia rzeczywista
wartos$¢ emisji drgan moze sie réznic¢ od podanej wartosci,
gdyz zalezy ona od sposobu zastosowania narzedzia. Nalezy
ustali¢ srodki bezpieczenstwa majace na celu ochrone
operatora, oparte na ocenie przerw wystepujacych w
rzeczywistych warunkach uzytkowania (nalezy przy tym
uwzglednic wszystkie udziaty w cyklu roboczym, na przykfad
okresy wytaczenia elektronarzedzia oraz okresy, w ktérych
narzedzie jest wtaczone, lecz pracuje bez obcigzenia).




Podzespoly / opis

Obsada dyszy _Uchwyt Filtr wlotowy
S—— (we wnt trzu zbiornika)/
i ] _Pokrywa
~ zbiornika
[t — \ Zbiornik

Waz powrotny

Regulator natezenia przeptywu,

Dysza (311i515)

Wylgczni k\

Filtr (czerwony)

Przefgcznik PRIME/SPRAY—

Filtr (biaty) w
pistolecie jest juz
zamontowany

Kontrolka

N Waz natryskowy
Pistolet

Dzwignia natryskowy
spustowa

Elementy sterujace i funkcje

DOIBEE

*W przypadku niektorych modeli nie wchodzi w zakres dostawy.

Wytacznik Whytgczni wiacza i wytacza urzadzenie (O = WYL, | =WLACZ))

Przetacznik PRIME/ Przeftacznik PRIME/SPRAY kieruje ciecz przy ustawieniu SPRAY do weza natryskowego, a przy ustawieniu
SPRAY PRIME do weza powrotnego.

Regulator natezenia Regulatorem natezenia przeptywu mozna dostosowac predkos¢ robocza pompy do przetwarzanego

przeptywu materiatu i pozadanego wzoru natrysku.
Kontrolka Wskazuje stan natadowania akumulatora i komunikaty o btedach
Tryby pracy

Ukfad spryskiwania moze by¢ uzywany na trzy rézne sposoby:
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Potrzebne narzedzia montazowe Pas do noszenia
¢ Dwa klucze widlaste

Przymocowac pasy do noszenia w
szybkoztaczkach w gérnej czesci

A\OSTRZEZENIE urzadzenia.

Akumulator nalezy wlozy¢ dopiero wtedy, gdy urzadzenie
jest w pelni zmontowane.

Waz

Nakreci¢ gwint na korcu weza na
przytacze weza. Przytrzymujac
przytacze kluczem do S$rub,
dokreci¢ waz przy uzyciu drugiego
klucza.

Zaczepi¢ pasy do noszenia u dotu
urzadzenia.

Zawiesi¢ sobie urzadzenie na
ramionach i wyregulowad pasy
do noszenia.

Jesli urzadzenie zostanie zbyt
mocno przechylone (np. podczas
pochylania sie do przodu),
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Jesli urzadzenie ma by¢ noszone
jak plecak, nalezy otworzy¢ uchwyt
weza i zaczepic zwiniety waz.




Wazne informacje
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Przygotowac farbe

Aby unikna¢ szybkiego zapchania sie dyszy i filtra,
zalecamy dobrze wymieszac i przepuscic farbe przez sitko
przed rozpoczeciem spryskiwania. Nalezy przestrzegac
instrukcji producenta materiatu.

Wybor dyszy i filtra w pistolecie
Dobra¢ odpowiedni filtr pistoletu w zaleznosci od
uzywanego rozmiaru dyszy.

Rozmiar Farba Filtr
dyszy
311 Dla rzadkich substancji roboczych, czerwony
np.: farba akrylowa, podktad,
bejca...
515 Dla gestych substancji roboczych,  biaty

np.: farba emulsyjna do malowania
wnetrz, farba lateksowa,
zabezpieczanie profili zamknietych...

Zabezpieczanie i odbezpieczanie pistoletu

W-:T\ AOSTRZEZENIE W,:T\

Podczas mocowania dyszy natryskowej oraz wtedy, gdy
dysza natryskowa nie jest uzywana, dzwignia spustowa
musi by¢ zawsze zabezpieczona.

Zabezpieczanie pistoletu
Aby zablokowa¢ dzwignie
spustowa, nalezy przestawi¢
w dot blokade dzwigni.

Odbezpieczanie pistoletu
Aby odblokowac¢ dzwignie
spustowa, nalezy przestawi¢
w goére blokade dZzwigni, az
do jej zatrzasniecia.

Uziemienie

A\OSTRZEZENIE

Podczas przetwarzania materialdw zawierajacych
rozpuszczalniki urzadzenie musi by¢ uziemione.
1) Odkreci¢ Srube uziemiajaca i przykreci¢ dotaczony kabel
uziemiajacy z boku urzadzenia.
—_———— 9 {

2) Przymocowad zacisk uziemiajacy do odpowiedniej
instalacji metalowej (np. rury wodnej, grzejnika,
ogrodzenia ogrodowego).

Pozbawic urzadzenie ciEnienia
A\OSTRZEZENIE

PRZY KAZDYM wylaczaniu urzadzenia nalezy go najpierw
pozbawic ci$nienia. Przy takim sposobie postepowania
waz natryskowy zostaje pozbawiony cisnienia.

1) Zabezpieczyc¢ pistolet
natryskowy i ustawic
WYLACZNIK w pozycji WYL.

2) Ustawic przetacznik PRIME/
SPRAY w pozycji PRIME.

3) Odbezpieczy¢ pistolet
natryskowy, skierowac
na kawatek drewna lub
kartonu i nacisna¢ dzwignie
spustowa.

4) Zabezpieczyc¢ pistolet
natryskowy.

Praca maszyny na sucho
A OSTROZNIE

Praca bez cieczy prowadzi do zwiekszonego zuzycia
i jest szkodliwa dla pompy. W zadnym wypadku nie
pozostawiac urzadzenia pracujacego na sucho na dituzej
niz 30 sekund.

Jedna z przyczyn pracy na sucho moze by¢ zatkany
pistolet lub filtr wlotowy/filtr ssacy. Dlatego nalezy
regularnie sprawdza¢ i czysci¢ filtry.

Dolac farbe do pojemnika / odpowietrzy¢
pompe

A OSTROZNIE

Kiedy konczy sie farba w pojemniku, moze dojs¢ do
zassania powietrza. Przed dolaniem farby nalezy
odpowietrzy¢ pompe zgodnie z opisem ponizej, aby
zapobiec pracy na sucho.

1) Natychmiast wytaczy¢

pompe.
2) Ponownie napetnic¢ pojemnik.
3) Ustawic¢ przetacznik PRIME/
SPRAY w pozycji PRIME.

4) Ponownie wiaczy¢ pompe
i zaczekad, az farba zacznie
wyptywac z weza powrotu.

5) Obroci¢ przetacznik PRIME/
SPRAY w pozycje SPRAY i
kontynuowac prace.
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Przygotowanie

tadowanie

Przed podlaczeniem do sieci elektrycznej nalezy upewni¢
sie, ze napiecie w sieci odpowiada specyfikacji podanej na
tabliczce znamionowej tadowarki.

Objasnienie lampek kontrolnych

Podczas wktadania akumulatora (1) do tadowarki
(2), zielona lampka kontrolna (4) zaczyna MIGAC".
Oznacza to, ze akumulator jest tadowany.

Stale $wiecaca zielona lampka kontrolna

(4) wskazuje, ze akumulator jest catkowicie
natadowany.

Stale $wiecaca czerwona lampka kontrolna (3)
au¥ Oznacza, ze temperatura akumulatora jest poza
dopuszczalnym zakresem (od 0°C do 35°C). Gdy
temperatura wréci do odpowiedniego zakresu,
proces fadowania rozpoczyna sie automatycznie.

Gdy miga czerwona lampka kontrolna (3), styki
przy tadowarce lub akumulatorze s zabrudzone,
akumulator jest uszkodzony lub akumulator nie
jest kompatybilny z tadowarka. Wyczyscic styki lub
wymieni¢ akumulator.

Podtaczy¢ wtyczke sieciowg tadowarki do gniazdka (zapali sie
zielona lampka kontrolna tadowarki (4)).

1. Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy wyja¢
go z tadowarki.

2. Odftaczy¢ wtyczke sieciowg tadowarki z gniazdka.

Kontrolka

Stata jasnos¢ = Wystarczajgce natadowanie
akumulatora

Migajacy (dodatkowy = Akumulator musi zostac

dzwiek ostrzegawczy) natadowany

Przygotowanie srodka powlokowego

Za pomoca Control Pro 300 mozna rozpyla¢ nierozcienczone
lub lekko rozciefczone farby wewnetrzne $cienne, lakiery i
farby niekryjace. Szczegétowe informacje mozna zaczerpnaé z
Arkusza Danych Technicznych producenta farby (= download
z Internetu).

1. Materiat doktadnie zamieszac i rozcieficzy¢ w zbiorniku
zgodnie z zaleceniem dotyczacym rozcienczania (do
mieszania zaleca sie stosowac¢ mieszadto).

Zalecenia dot. rozcienczania

Farby laserunkowe, srodki ochrony nierozcienczone
drewna, bejce, oleje, srodki
dezynfekcyjne, sSrodki ochrony roslin

Zawierajace rozpuszczalne lub
wodorozpuszczalne lakiery, farby
podktadowe

Farba wewnetrzna $cienna (dyspersje i |rozciernczy¢ 0 - 10%
farba lateksowa)

Przygotowanie pompy do pracy

1) Zwréci¢ uwage, aby filtr ,
wlotowy w zbiorniku byt
prawidiowo osadzony.
Ewentualnie zaryglowac¢ go
zgodnie z ilustracja.

2) Nacisnac przycisk na filtrze
jednokrotnie. Zapewnia to
wiasciwe dziatanie zaworu
wlotowego.

rozcienczy¢ 5 - 10%

W tabeli sg podane wartosci wytyczne.
Aby uzyskac optymalne rozcienczenie dla
zastosowanego materiatu, wykonac préobe
natrysku.

Zaleca sie przeprowadzié

nastepujace czynnosci najpierw z

woda, aby sprawdzi¢, czy system

i wszystkie przylacza sa szczelne.

3) Pociagna¢ zamkniecia w
doti odczepic je, aby zdja¢
pokrywe.

4) Napetnic zbiornik substancja
robocza, ktéra ma by¢
nastepnie natryskiwana.
Wyciagna¢ waz powrotu ze
zbiornika i przytrzymac go
nad pustym zbiornikiem.

5) Ustawic przetacznik PRIME/
SPRAY w pozycji PRIME.

6) Wiozy¢ akumulator i ustawic
wiacznik/wytacznik w pozycji
wiaczenia.

7) Powoli przekreci¢ pokretto
regulacji predkosci zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara do
pozycji 2.

8) Nalezy upewnic sie, ze srodek
roboczy przeptywa przez waz
powrotu.

9) WYLACZYC pompe.




Przygotowanie
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10) Ponownie wtozy¢ waz
powrotu do zbiornika. Tulejka
uszczelniajaca musi by¢
prawidlowo osadzona w
gniezdzie.

11) Zaczepi¢ dwa zamkniecia i
zatozy¢ pokrywe na zbiornik.

A Pokrywa nie zamyka
sie szczelnie. Dlatego
nie nalezy przechylac

napetnionego
urzadzenia.

Zassanie materiatu roboczego

Prosimy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci bez
zamocowanej dyszy natryskowej na pistolecie.

1) Odbezpieczy¢ pistolet Q
natryskowy i ustawic
przefacznik PRIME/SPRAY w
pozycji PRIME.

2) Dotkna¢brzegu metalowego
pojemnika metalowym
gwintem pistoletu, aby
uziemic pistolet.

3) Uruchomi¢ dzwignie
spustowg i PRZYTRZYMAC.

4) Wiaczy¢ pompe. Powoli
przekreci¢ pokretto regulacji
predkosci zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara do
pozycji 2.

WE.,\ A\OSTRZEZENIE We,\

Nie wkiada¢ rak do strumienia

cieczy.

5) Przy nacisnietej dzwigni
spustowej przestawic
przetacznik PRIME/SPRAY
w pozycje SPRAY. Trzymac
nacisnieta dzwignie
spustowy, az z weza
natryskowego catkowicie
usunieta zostanie woda lub
rozpuszczalnik i farba moze
przeptywac bez przeszkdd.

6) Zwolni¢ dzwignie spustowa,
ustawic¢ przetacznik PRIME/
SPRAY w pozycji PRIME i
WYLACZYC pompe.

7) Jeszcze raz skierowac pistolet do pojemnika na odpady
i nacisng¢ dZzwignie spustowa, aby zapewni¢, ze waz jest
catkowicie pozbawiony cisnienia.

8) Zabezpieczyc¢ pistolet natryskowy.

9) Nakreci¢ koricowke dyszy natryskowej na pistolet.
Dokrecic reka.

10) Ztozy¢ dysze (ostrze wskazuje na kierunek
natryskiwania).

Panstwa urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.
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Natryskiwanie

Zastosowanie
A OSTROZNIE

Zwrdcic¢ uwage, aby waz farby nie miat zataman i nie
znajdowal sie w poblizu zadnych przedmiotéw o ostrych
krawedziach.

1) WELACZYC pompe i ustawic¢
przetacznik PRIME/SPRAY w
pozycji SPRAY.

2) Z chwila, gdy silnik wytaczy
sie, odbezpieczy¢ pistolet i
skierowac go na powierzchnie
testowa, aby sprawdzi¢ na
niej jako$¢ natryskiwania.

Silnik automatycznie
wylacza sie z chwila, gdy
w wezu wytworzone
zostaje wystarczajace
cisnienie. W zaleznosci od
zapotrzebowania ci$nienia
silnik wiacza sie i wylacza.

Dobry wynik natryskiwania

i

Zty wynik natryskiwania (pasy)

Jezeli natryskana powierzchnia ma cienie lub paski, to
ich przyczyny moga by¢ nastepujace: zatkana dysza
natryskowa lub filtr pistoletu natryskowego, dysza
natryskowa jest zuzyta lub farba nie jest wystarczajaco
rozcienczona. Dalsze informacje na ten temat podane sg
na nastepnej stronie w punkcie "Poszukiwanie btedow
przy natryskiwaniu'.

Technika natryskiwania

Kluczem do uzyskania dobrych wynikéw jest rbwnomierne
pokrycie catej powierzchni. Uzyskuje sie to przez
réwnomierny strumien natrysku. Przestrzegac nastepujacych
WSKAZOWEK.

WSKAZOWKA: Poruszaé ramie zréwnomierng
szybkoscia i zachowujac rownomierny
odstep pomiedzy pistoletem a
natryskiwana powierzchnia.
Optymalny jest odstep w granicach 25
do 30 cm pomiedzy dysza natryskowa
i natryskiwana powierzchnia.

Réwnomierne nanoszenie

1

Okoto
25do30cm

Wykonywac¢ ruch natryskiwania z rownomierng szybkoscia.

WSKAZOWKA: Trzymaépistoletnatryskowy podkatem
prostymdo natryskiwanejpowierzchni,
aby uzyskac rownomiernie natryskana
powierzchnie.

- Okoto -
25do30cm |

poprawnie

\

WSKAZOWKA: Trzymaé pistolet natryskowy pod
katem prostym do natryskiwanej
powierzchni. Ruch natryskujacy
wykonywac calym ramieniem, a nie
przegubem dtoni.

Cienka Gruba Cienka
powtoka powtoka powtoka

Nie obraca¢ nadgarstka przy natryskiwaniu.

WSKAZOWKA: Dzwignie spustowa naciska¢ na
poczatku natryskiwanego odcinka i
zwalnia¢ dopiero na jego koncu. Nie
uruchamiaé¢ dzwigni spustowej w
Srodku toru. Taki sposéb postepowania
spowoduje nieré6wnomiernos¢ i
plamistos¢ natryskanej powierzchni.

Prawidtowe uzywanie pistoletu natryskowego

1 1

Utrzymywac staty Okoto
odstep natryskiwania 25do30cm

Poczatek pasa Pociggnac Réwnomiernie Zwolni¢ Koniec
natrysku dzwignie trzymac dzwignie pasa
spustowa spustowa natrysku
DALSZE WSKAZOWKI

Naktadac nasiebie poszczegdlne natryskiwane pasy na
okoto 30%. Zapewnia to rownomierne pokrywanie. Po
zakonczeniu natryskiwania przeprowadzi¢ operacje,
opisane w POZBAWIANIE URZNDZENIA CISNIENIA
i wyciagna¢ wtyczke z sieci. Podczas natryskiwania
pozostawi¢ pokrywe na zbiorniku. W ten sposéb do
substancji roboczej nie moga wpada¢ ciata obce.
Jezeli praca przerywana jest na ponad godzineg, nalezy
przeprowadzic operacje opisane dla Krétkotrwatego
przechowywania, opisane w rozdziale o skladowaniu
w niniejszej instrukgji (strona 17).
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Poszukiwanie bledoéw przy natryskiwaniu

Ponizej opisano drobne problemy, ktére moga pojawic
sie podczas natryskiwania. Wystgpienie tych probleméw
powoduje zaktécenie wyptywania substancji roboczej, atym
samym jakos$¢ natryskiwanej powierzchni, lub brak wyptywu
substancji roboczej z pistoletu. Aby usunac jeden z tych
problemow, nalezy zastosowac sie do instrukcji, podanych
na niniejszej stronie.

Usuwanie zatkania dyszy natryskowej
-, [Aosrzezene]  [lf-n

Pod zadnym pozorem nie nalezy prébowac usuna¢
zatkania dyszy koncem palca.

A OSTROZNIE

Do czyszczenia koncowki nie uzywac igiet lub innych
ostrych przedmiotéw. Moze to spowodowac uszkodzenie
koncowki ze spiekéw.

Jezelinatrysk nastepuje nieregularnie albo przy wtgczonym
pistolecie nie nastepuje juz wcale natryskiwanie, wykonac
nastepujace operacje:

1) Wytaczy¢ pompe, zwolni¢ dzwignie spustowq i
zabezpieczy¢ pistolet.

2) Obroci¢ przetaczanag koncédwke o 180°, aby strzatka byta
skierowana w strone tylna pistoletu.

Gdy dysza natryskowa jest
pod cisnieniem, jej obracanie
moze by¢ utrudnione. Ustawié
przetacznik PRIME/SPRAY
w pozycji PRIME i nacisna¢
dzwignie spustowa pistoletu.
W ten sposdb cisnienie zostaje
zredukowane, a obracanie
koncowki jest tatwiejsze.

3) Ustawic przefacznik PRIME/
SPRAY w pozycji SPRAY.

4) Odbezpieczy¢ pistolet natryskowy, skierowac pistolet
na kawatek drewna lub kartonu i nacisng¢ dzwignie
spustowa. W ten sposéb cisnienie w wezu natryskowym
moze wydmuchna¢ przeszkode, powodujaca zatkanie.
Gdy tylko dysza bedzie wolna, zacznie wyptywac farba
pod duzym ci$nieniem.

Jezeli z dyszy natryskowej nadal nie bedzie wyptywac

farba, nalezy wykonac operacje, podane w nastepnej

kolumnie.

5) Zwolni¢ dZzwignie spustowa
i zabezpieczy¢ pistolet.

6) Ustawic dysz¢ w ten sposob,
aby strzatka byta ponownie
skierowana do przodu
(pozycja SRAY) —

7) Odbezpieczy¢ pistolet i ponownie rozpoczac proces
natryskiwania.

Usuwanie zatkania pistoletu
natryskowego

Przy kazdym uzyciu urzadzenia natryskowego nalezy
czyscic filtr. W przypadku natryskiwania farb o duzej
gestosci nalezy ew. czesciej czyscic filtr.

1) Wykonac operacje, opisane w Pozbawianie urzadzenia
cisnienia (strona 10).

2) Hak pociagnac¢ w gore, a pokrywe filtra do przodu.

3) Wykrecic filtr z pistoletu za pomoca srubokretu
ptaskiego.

Przy czyszczeniu filtra zwraca¢ uwage na osad w uzywanej
substancji roboczej. Patrz Przelewanie farby przez sito,
(strona 10).

4) Sprawdgzic filtr, czy nie jest on dziurawy. Jezeli filtr jest
dziurawy, nalezy go wymienic.

A OSTROZNIE

Nigdy nie wykonywa¢ zadnych operacji przy filtrze
ostrymi przedmiotami!

5) Nastepnie wtozy¢ filtr do pistoletu i dokrecic¢ za
pomoca srubokretu ptaskiego.
6) Ponownie pociggna¢ w dét pokrywe filtra i docisnac.

Usuwanie zatkania filtra wlotowego

1) Wykonac operacje, opisane w Pozbawianie urzadzenia
cisnienia (strona 10).

2) Catkowicie oprézni¢ zbiornik (patrz Opréznianie
zbiornika, strona 15).

3) Usung¢ filtr wlotowy ze
zbiornika. Do poluzowania
filtra moze by¢ konieczne
uzycie szczypiec.

4) OczyEcic filtr wlotowy
odpowiednim roztworem
czyszczacym (cieptawoda z .
mydtem).

5) Wiozy¢ filtr z powrotem.

Jezeli po wykonaniu opisanych na tej stronie krokow
nadal beda wystepowaty problemy z natryskiwaniem,
dalsze informacje mozna znalezé na stronie
POSZUKIWANIE ZAKLOCEN; (strona 19)
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Control Pro 300 Move 18V

Czyszczenie

Wazne wskazowki na temat
czyszczenia!

Przeczytac te wskazowki i ostrzezenia

przed czyszczeniem urzadzenia

natryskowego!

eDokladne czyszczenie i smarowanie
urzadzenia czyszczgcego sq waznymi
warunkami niezawodnego dziatania
urzadzenia po jego przechowywaniu.

eOczysci¢ natryskiwacz i komponenty
odpowiednim czysciwem (np.
ciepta woda z mydiem w przypadku
materialow rozpuszczalnych w wodzie).

oPo zakonczeniu czyszczenia
urzadzenia natryskowego usunac
roztwor czyszczacy w przepisowy
sposob.

eZdjac pasy do noszenia, aby utatwic
czyszczenie.

Oproznic zbiornik

A\OSTRZEZENIE

Gdy urzadzenie napeinione jest
materialem do natryskiwania, moze ono
by¢ bardzo ciezkie. Podnosi¢ urzadzenie
rekoma, a nie na plecach, aby uniknac¢
obrazen.

A\ OSTROZNIE

Zwrdci¢ uwage, aby podtoga i
meble byly przykryte, by zapobiec
uszkodzeniu majatku.

1) Wykonac¢ wszystkie operacje, opisane
w "Pozbawianie urzadzenia ci$nienia"
(strona 10).

2) Zdjac¢ pokrywe ze zbiornika.

3) Przytrzymac urzadzenie za dwa
uchwyty i przela¢ zawartosc¢ zbiornika
do oryginalnego zbiornika.

Oproznic waz farby
Wykonanie tych operacji pozwala na
dalsze wykorzystanie resztki farby,
pozostatej w wezu natryskowym.

1) Zabezpieczy¢ pistolet natryskowy,
usunac koncéwke dyszy natryskowe;j
i ustawic przefgcznik PRIME/SPRAY w
pozycji PRIME.

Q

2) Napetnic zbiornik odpowiednim
roztworem czyszczacym.

3) Dotknac¢ brzegu metalowego
pojemnika metalowym gwintem
pistoletu, aby uziemi¢ pistolet.

4) Odbezpieczy¢ pistolet, uruchomici
przytrzymac dZzwignie spustowa.

5) Przy nacisnietej dZwigni spustowe;j
WEACZYC pompe i przestawi¢
przetacznik PRIME/SPRAY w pozycje
SPRAY.

H&-

Pozwoli¢ pracowa¢ pompie, az
zostanie usunieta cata farba z weza i
z pistoletu zacznie wyplywac roztwoér
czyszczacy.

6) Zwolni¢ dzwignie spustowa i
przestawic przetgcznik PRIME/
SPRAY w pozycje PRIME.

7) Przytrzymac pistolet do
natryskiwania za gwint na brzegu
innego metalowego pojemnika,
uruchomic i przytrzymac dzwignie
spustowa.

8) Ustawi¢ przetacznik PRIME/SPRAY w
pozycji SPRAY i nacisna¢ dzwignie
spustowy, az wyptywajaca z pistoletu
ciecz bedzie przejrzysta.

Roztwor czyszczacy w zbiorniku musi

by¢ ew. uzupetniany.

9) Ustawic przetacznik PRIME/SPRAY
w pozycji PRIME i jeszcze nacisnac
dzwignie spustowa pistoletu, aby
pozbawic go cisnienia.

Ptukanie zbiornika

1) Dokfadnie wyptukac zbiornik
odpowiednim roztworem
czyszczacym.

Uwazag, aby roztwor czyszczacy nie

kapat do obudowy silnika.

2) Usunac filtr wlotowy z dna zbiornika
i wyczysci¢ go. Do wyjecia filtra moze

3) Ponownie zatozy¢ filtr i usungc
roztwor czyszczacy w przepisowy
sposob.

Plukanie urzadzenia
natryskowego
1) Napetnic zbiornik NOWYM
roztworem czyszczacym.

2) Ustawic przetacznik PRIME/SPRAY w
pozycji PRIME i WEACZYC pomp".

3) Pozwoli¢ na cyrkulacje roztworu
CzyszCzacego przez pompe przez 2
do 3 minut przez waz powrotny.

4) WYLACZYC pompe.

L\
[o
=\

5) Usuna¢ roztwér czyszczacy w
przepisowy sposoéb i kontynuowac
zgodnie z opisemCzyszczenie
elementéw pistoletu natryskowego
na nastepnej stronie.
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Czyszczenie / Konserwacja

Czyszczenie elementdw pistoletow Czyszczenie zaworu wlotowego

natryskowych Jezeli urzadzenie ma problemy z zasysaniem, nalezy

ewentualnie oczysci¢ lub wymieni¢ zawor wlotowy.

Problem ten moze by¢ spowodowany niewtasciwym

czyszczeniem i/lub przechowywaniem.

2) Wyjac filtr z pistoletu natryskowego (patrz Usuwanie 1) Usuna¢ filtr wlotowy z dna
zatkania w filtrze pistoletu natryskowego, strona 14). zbiornika.

3) Wyjac dysze natryskowa z uchwytu dyszy. 2) Odkreci¢ i zdja¢ korpus

: zaworu wlotowego (1) za

pomoca klucza imbusowego |
(8 mm). ‘

3) Zdjac¢gniazdozaworu (2),kule Jf
(3), sprezyne (4), o-ring (5)
za pomocy odpowiedniego
narzedzia (np. szczypcami
wydtuzonymi, pinceta).

Wskazéwka: Alternatywnie

1) Wykonac operacje, opisane w Pozbawianie urzadzenia
cisnienia (strona 10).

4) Oczysci¢ dysze natryskowa miekka szczoteczky i mozna ustawic¢ urzadzenie z
odpowiednim roztworem czyszczagcym. Nalezy pamietac, zatozong pokrywa do goéry
aby usunac i wyczysci¢ uchwyt w tylnej czesci zestawu dnem i poluzowa¢ czesci
dysz natryskowych. stukajac w spéd urzadzenia.

4) Sprawdzi¢ i doktadnie
oczysci¢ wszystkie czesdci i
obszarzaworu (6) w zbiorniku.
Wymieni¢ uszkodzone czesci.

5) Dobrze nasmarowac o-ringw
korpusie zaworu wlotowego
(1).

6) Ponownie wtozy¢ wszystkie
czesci, jak pokazano na
ilustracji. Stozkowa strona
zaworu wlotowego (2) musi
by¢ skierowana w dét.

7) Ponownie mocno dokreci¢
korpus zaworu wlotowego
(1) za pomoca klucza
imbusowego (8 mm).

5) Wpuscic kilka kropli oleju
do pistoletu.

6) Ponownie zmontowac

pistolet natryskowy: 2
o Whozyc filtr pistoletu
i dokreci¢ za pomoca | |
Srubokretu ptaskiego. ———

e Zamontowac dysze natryskowa
i uchwyt. Natozy¢ uchwyt dysz
na pistolet i dokreci¢.

WAZNE!
Po czyszczeniu pompy zaleca sie ponowne przeptukanie
pompy ciepta woda z mydiem w celu przygotowania do
sktadowania. Powtorzyc¢ czynnosci, opisane w Ptukanie
pompy.
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Konserwacja / Przechowywanie

Wymiana zaworu wylotowego

Wymiana zaworu wylotowego moze by¢ konieczna,
jezeli wydajnos¢ natryskiwania po wykonaniu
wszystkich operacji, opisanych w instrukcji w punkcie
"Poszukiwanie btedéw przy natryskiwaniu", nadal nie
bedzie zadowalajaca.

1) Zdja¢wazwysokocisnieniowy
z zaworu wylotowego za
pomoca dwodch kluczy
ptaskich.

2) Poluzowac¢ S$rube (klucz
imbusowy 2,5 mm)
znajdujaca sie na dole
zaworu wylotowego, nie
wykrecajac jej catkowicie.

3) Odkreci¢ zawér wylotowy
od gtdwnego urzadzenia, g,
uzywajac klucza ptaskiego.

4) Sprawdzi¢ i doktadnie
oczysci¢ zawor wylotowy
(gtéwnie gniazdo kuli
znajdujace sie z tytu). W razie
potrzeby wymienic.

5) Sprawdzi¢ wnetrze obudowy
zaworu wylotowego. Usung¢
resztki farby.

6) Ponownie zamontowac nowy lub wyczyszczony zawor
wylotowy (dokreci¢ kluczem widlastym w obudowie
zaworu wylotowego).

7) Ponownie dokrecic¢ Srube.

A\OSTRZEZENIE

Ponownie mocno dokreci¢ srube, aby zapewni¢
uziemienie weza i pistoletu.

WYMIANA TLUMIKA PULSACIJI

Jesli po pewnym czasie strumien
rozpylonej cieczy zacznie
pulsowaé, nalezy wymieni¢ |
thumik pulsacji (zestaw |
serwisowy 2465928).

1) Wykreci¢ ttumik pulsacjiz otworu
w spodzie urzadzenia za pomoca
narzedzia zawartego w zestawie.

2) Witozy¢ nowy ttumik pulsacji i
dokrecic¢ go.

Krotkotrwate przechowywanie
Wytaczanie

1) Wykonac wszystkie operacje, opisane w POZBAWIANIE
URZADZENIA CISNIENIA (strona 10).

2) Powoli nala¢ pét filizanki wody na farbe, aby zapobiec
jej wyschnieciu. Ponownie zatozy¢ pokrywe na zbiornik.

3) Zawina¢ koncdédwke pistoletu natryskowego w wilgotna
szmatke i wetkna¢ do siatki plastikowej. Hermetycznie
zamknac siatke.

4) Odftaczy¢ kabel sieciowy urzadzenia natryskowego od
sieci.

5) Do kroétkotrwatego przechowywania umiescic
urzadzenie natryskowe w bezpiecznym miejscu bez
napromieniowania stonecznego.

Uruchamianie

1) Wyja¢ pistolet z siatki
plastikowej i zmiesza¢ wode
z farba.

2) Upewnic sieg, ze przetacznik
PRIME/SPRAY jest ustawiony
w pozycji PRIME.

3) Podtaczyc kabel sieciowy
urzadzenia natryskowego
do sieci i WLACZYC
wylacznik.

4) Ustawi¢ przetacznik PRIME/
SPRAY w pozycji SPRAY.

5) Przetestowac urzadzenie
natryskowe na
odpowiedniej powierzchni i
rozpoczac¢ natryskiwanie.

|

-

&
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Przechowywanie

Control Pro 300 Move 18V

Przygotowywanie urzadzenia natryskowego
do dltugotrwatego przechowywania

1) Musza by¢ przeprowadzone wszystkie operacje
Czyszczenia, opisane na stronach 15 16.

2) Usunac filtr wlotowy. Do wyjecia filtra moze by¢ ew.
potrzebny Srubokret.

3) Do zaworu wlotowego wla¢ ok. 10 ml rzadkiego oleju
maszynowego.

'/
gl

4) Zdjac¢ waz z zaworu wylotowego, potozy¢ szmatke nad
zaworem wylotowym i WEACZYC wylgcznik. Pozwoli¢
urzadzeniu pracowac przez pie¢ sekund.

5) WYLACZYC pompe.

6) Ponownie wtozyc¢ filtr wlotowy i wcisnac¢ przycisk na
filtrze.

7) Przetrze¢ cate urzadzenie, waz i pistolet wilgotna
szmatka, aby usuna¢ pozostatosci farby.

PRZECHOWYWANIE / KONSERWACJA
PISTOLETU

1) Zdjac dysze i uchwyt dysz z pistoletu.

3) Ponownie ztozy¢ pistolet.
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Control Pro 300 Move 18V

Poszukiwanie zaklocen

A\OSTRZEZENIE

PROBLEM

A. Urzadzenie natryskowe nie

startuje.

B. Urzadzenie natryskowe
startuje, nie zasysa jednak
farby.

C. Urzadzenie natryskowe
zasysa farbe, ale z chwila
nacisniecia dZzwigni

spustowej pistoletu spada

ci$nienie.

D. Urzadzenie spryskujace
wytaczyto sie podczas
pracy (miga kontrolka)

E. Zawor PRIME/SPRAY
ustawiony jest na SPRAY
i przez waz powrotny
przeptywa substancja
robocza.

F. Pistolet natryskowy
przecieka.

G. Uchwyt dyszy przecieka.

H. Pistolet natryskowy nie
natryskuje.

I. Natryskana powierzchnia
ma cienie lub pasy.

J. Strumien natrysku jest

nieréwnomierny/pulsujacy

PRZYCZYNA

1)

o U b

—_

Roztadowany, uszkodzony lub niepasujacy akumulator
Wytacznik jest w pozycji WYLACZONEJ.

Urzadzenie natryskowe wytacza sie, gdyz jest
jeszcze ci$nienie.

Silnik jest uszkodzony.

Urzadzenie nie jest odpowietrzone.

Zbiornik jest pusty.

Filtr wlotowy jest zatkany.
Zawor wlotowy lub zawér wylotowy zakleszczony.

Zawor wlotowy jest zuzyty lub uszkodzony.
Zawor PRIME/SPRAY jest zatkany.

Dysza natryskowa jest zuzyta.
Filtr wlotowy jest zatkany.
Filtr pistoletu lub dyszy natryskowej jest zatkany.

Farba jest zbyt gesta lub ma za duze czasteczki.
Wkfad zaworu wylotowego jest zabrudzony lub zuzyty.
Wktad zaworu wlotowego jest uszkodzony lub zuzyty.

Urzadzenie przecigzone / silnik przegrzany

Zawor PRIME/SPRAY jest zabrudzony lub zuzyty.

Wewnetrzne czesci pistoletu sg zuzyte lub zabrudzone.

Dysza natryskowa zostata zmontowana w
nieprawidtowy sposéb.

Zuzyta jest jedna z uszczelek.

Dysza natryskowa lub filtr pistoletu sgq zatkane.

Dysza natryskowa jest w pozycji CLEAN (czyszczenie).
Przetacznik PRIME/SPRAY nie zostat ustawiony w
pozycji SPRAY.

Pistolet, dysza natryskowa lub filtr wlotowy sg zatkane.
Dysza natryskowa jest zuzyta.

Farba jest zbyt gesta..

Spadek cisnienia.

Uszkodzony ttumik pulsacji

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze pozbawi¢ urzadzenie cisnienia (patrz POZBAWIANIE
URZADZENIA CISNIENIA, strona 10).

SRODKI ZARADCZE

1)
2)
3)

4)

1)

2)

3)
4)

5)
6)

1)
2)
3)

4)

5)
6)

1)

1)

1)

2)
1)

2)
3)

Natadowac lub wymienic.

Ustawi¢ wytgcznik w pozycji WLACZONEJ.

W zaleznosci od zapotrzebowania cisnienia silnik
WLACZA sieiWYLACZA w trakcie natryskiwania. Jest
to zjawisko normalne. Kontynuowac natryskiwanie.
Zanies¢ urzadzenie natryskowe do autoryzowanej
placéwki serwisowej firmy Wagner.

Ustawic urzadzenie w tryb PRIME i uruchomic je,
az farba zacznie wyptywac z weza powrotu.
Uzupetnic¢ zapas w zbiorniku. Ustawi¢ urzadzenie w
tryb PRIME i uruchomi¢ je, az farba zacznie wyptywac
Z weza powrotu.

Oczyscic filtr wlotowy.

Oczysci¢ zawory wlotowe i wylotowe, wymienic
zuzyte czesci. Zawoér wlotowy moze by¢ ew. zatkany
starymi resztkami farby. Aby go uwolnié nacisna¢ na
jezyk we filtrze wlotowym.

Wiozy¢ zawér wlotowy z powrotem.

Zanie$¢ urzadzenie natryskowe do autoryzowanej
placowki serwisowej firmy Wagner.

Wymieni¢ dysze natryskowa na nowa dysze.
Oczyscic filtr wlotowy.

Oczysci¢ lub wymieni¢ na odpowiedni filtr. Nalezy
zawsze miec zapasowe filtry na wymiane.
Rozcienczyc farbe lub przelac przez sito.

Wyczysci¢ lub wymienic wktad filtra wylotowego.
Wtozy¢ zawér wlotowy z powrotem.

Wylaczy¢ urzadzenie, wykonac rozprezenie cisnienia
i pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia. Jesli problem
nie ustapi, skontaktowac sie z serwisem Wagner.
Zanie$¢ urzadzenie natryskowe do autoryzowanej
placowki serwisowej firmy Wagner.

Pistolet do natryskiwania wymieni¢ na nowy.

Sprawdzi¢ uchwyt dyszy i ew. prawidtowo
zmontowac.

Wymienic uszczelke.

Oczyscic filtr dyszy natryskowej lub pistoletu. Patrz
Usuwanie zatkania dyszy natryskowej.

Ustawic dysze natryskowg w pozycji SPRAY.
Ustawi¢ przetacznik PRIME/SPRAY w pozycji SPRAY.

Oczyscic filtr i przelac farbe przez sito.

Wymienic¢ dysze natryskowa.

Rozcienczyc farbe.

Patrz przyczyny i srodki zaradcze w problemie C.
Wymiana ttumika pulsacji (patrz rozdziat
Konserwacja)
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Wykaz czesc

Pistolet natryskowy

Nr czeéci Opis llos¢
2450287 Uchwyt dysz (z uszczelka A) 1
0517311 Dysza 311 (do rzadkich substancji) 1
0517 515 Dysza 515 (do gestych substancji) 1
2450284 Kompletny zestaw pistoletu 1

(w tym poz. 1,6)
2450276  Filtr czerwony (z uszczelka A)
2450281  Filtr biaty (z uszczelka A)
* Czesci ulegajace zuzyciu: nie sg objete gwarancja

R W razie stosowania innej dyszy nalezy umiescic¢
réwniez odpowiednio dopasowany filtr.
Dysza311 - Filtr czerwony
Dysza515 - Filtr biaty

Nrczesci  Opis llos¢
2463792 Pokrywa zbiornika

2463604 Pasy do noszenia

2399767 Zawor wylotowy

2399777 Filtr wlotowy

2399783 Zawor wlotowy

2432720 Akumulator (ProCore 18V, 2,0 Ah)
2454460 tadowarka (GAL 18V-40)

2465928 Zestaw serwisowy ttumika
pulsacji (w tym narzedzia)

U VU U U WU O §

* Czesci ulegajace zuzyciu: nie s objete gwarancjg

Nrczesci  Opis llos¢
2441588 Przedtuzka pistoletu (30 cm) 1
2398 073 Waz natryskowy, 7,5 m 1
508619 Buteleczka oleju (118ml) 1

20



3 lata + 1 rok gwarangji
Firma J. Wagner GmbH z siedzibg w D-88677 Markdorf oprécz przystugujacej prawnie dla tego produktu gwarancji oferuje
dodatkowo 36 miesiecy gwarancji (Qwarancja na urzadzenia). Okres gwarancji wydtuza sie o kolejne 12 miesiecy, jesli produkt
zostanie zarejestrowany w Internecie pod adresem https://go.wagner-group.com/3plus1 w ciggu 28 dni od zakupu.

Gwarancja obejmuje bezptatne usuniecie usterek, ktére wynikaja z uzycia wadliwego materiatu podczas produkcji tego produktu
lub btedéw podczas montazu produktu, a takze bezptatng wymiane wadliwych czesci, o ile nie wystepuje wytaczenie gwarangji.

Powyzsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw kupujacego dotyczacych wad materiatowych, ktére przystuguja mu od
momentu dostawy zakupionego przedmiotu. Gwarancja, jak réwniez ustawowe prawo gwarancyjne wygasajg w przypadku
otwarcia urzadzenia przez osobe inng niz personel autoryzowanego serwisu WAGNER.

Szczegobtowe postanowienia dotyczace gwarancji mozna uzyskac na zyczenie od autoryzowanego partnera firmy WAGNER (patrz
strona internetowa lub instrukcja obstugi) lub w formie tekstowej na naszej stronie internetowe;j:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

- Zmiany zastrzezone -

Ochrona srodowiska
Urzadzenie wraz z akcesoriami i opakowaniem nalezy przekazac¢ do recyklingu. Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzucac do
pojemnikéw na odpady domowe. Posegregowaé materiaty opakowaniowe wedtug rodzaju i oddac je do punktu zbierania
surowcow wtornych. Akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi. Wspieraj ochrone srodowiska,
oddajac zuzyte urzadzenie i akumulator do lokalnego punktu utylizacji, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta lub
zapytaj w specjalistycznym sklepie.

Wazna informacja dotyczaca odpowiedzialnosci cywilnej producenta!

Zgodnie z rozporzadzeniem UE producent ponosi nieograniczong odpowiedzialnos¢ z tytutu wad produktu tylko wtedy, gdy
wyprodukowat lub zatwierdzit wszystkie jego czesci, oraz pod warunkiem odpowiedniego montazu i uzytkowania urzadzen.
Zastosowanie akcesoriow i czesci zamiennych innych producentéw moze skutkowad catkowitym lub cze$ciowym wygasnieciem
odpowiedzialnosci z tytutu wad produktu, ktére wynikaja z tego rodzaju zastosowania.

Deklaracja zgodnosci UE

Oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt ten odpowiada nastepujgcym obowigzujacym przepisom:
2006/42/WE, 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 62841-1, EN 50580, EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 62133-2, EN |[EC 55014-1, EN IEC 55014-2, EN 62233, EN IEC 61000-3-2,
EN 61000-3-3

Deklaracja zgodnosci UE jest zataczona do produktu. W razie potrzeby mozna jg dodat-kowo zaméwi¢, podajgc numer
zamowienia 2456995.
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%
WYJATKOWA INSPIRACJA

Szukasz swojego kolejnego projektu? Koniecznie skorzystaj z naszej wyszukiwarki projektéw.
Inajdziesz tu praktyczne wskazowki dotyczace wszystkich aspektéw renowacji, upiekszania i majsterkowania.
Dzieki temu Twéj dom stanie sie wyjatkowy. Spraw, aby stat sie piekny!

Odmaluj taras!

Projektuj powierzchnie wewnetrzne i
zewnetrzne w Swietnych kolorach!

Wiecej inspiracji?
wagner-group.com/projects
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AKCESORIA DO PRODUKTOW WAGNER

Odpowiednie akcesoria do wielu projektow! Wszechstronne i tatwe do wymiany. Twoja praca bedzie jeszcze bardziej
przyjemna i efektywna — a Ty sprawisz sobie jeszcze wiecej przyjemnosci! Wiecej informacji na stronie
go.wagner-group.com/diy-accessories

Inne akcesoria i wiecej
informacji mozna znalez¢ w zakfadce:
go.wagner-group.com/diy-fags
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J. WAGNER GMBH
Otto-Lilienthal-Str. 18
88677 Markdorf

T+49 0180- 55924637
hotline@wagner-group.com

J. WAGNER FRANCE SARL
Parc Work Center

8 Route des Bois, Batiment C
F-38500 Voiron - France
T+33(0)458 0904 12

ORKLA HOUSE CARE DANMARK A/s ()

Stationsvej 13
3550 Slangerup
Danmark
T+4547337400
F+4547337401

ORKLA HOUSE CARE AB
Box 133

564 23 Bankeryd

Sweden

T+46(0)36 37 63 00
info@anza.se

MAKIMPORT

HERRAMIENTAS, S.L.

(/ Méjicon® 6

Pol. El Descubrimiento

28806 Alcala de Henares (Madrid)

T+34902199021 /
+34918797200

F+3491883 1959

E-CORECO SK S.R.0.
Kralovska ulica 8/7133
92701 Sala

T +42 1948882850

F +42 1313700077

UKIMPORTER

WAGNER SPRAYTECH (UK) LTD
Innovation Centre

Silverstone Park, Silverstone
Northants NN12 8GX

T+ 44 (0) 1327 368410

ORKLA HOUSE CARE NORGE AS
Nedre Skayen vei 26,

PO Box 423, Skeyen

0213 Oslo

T+4722544019
kunderservice.ohc@orkla.no

ROMIB S.R.L.

str. Poligonuluinr. 5 - 7
100070 Ploiesti ,judet Prahova
T+40-344801240
office@romib.com.ro

WAGNER SPRAYTECH
AUSTRALIA PTY.LTD.,
8 —10 Dansu Court
Hallam, Victoria, 3803
T+61 39587 2000

F+61 395809120

Mozliwo$¢ pomytek i zmian zastrzezona.

E-CORECO S.R.0.
Na Roudné 102
30100 Plzen

T+42 734792 823
F+42 227077 364

DVAA/S
Marielundvej 48 C
2730 Herlev
T+4570234239

PUT WAGNER SERVICE
ul. E. Imieli 27

41-605 Swietochlowice
T+48/32/346 37 00
F+48/32/346 37 13

J. WAGNER AG
Industriestrale 22
9450 Altstatten
T+4171-75722 11
F+4171-7572323

WAGNER SPA

ViaS. Vecchia 109,

23868 Valmadrera (LC)
Mobile +39 0341210100
df-italia@wagner-group.com
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